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(Teave)

NOUKOGU

NOUKOGU UHINE SEISUKOHT (EU) nr 19/2005,
17. veebruar 2005,

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu ...

miirus (EU) nr ...[2005 ithendusse sisse

toodava voi ithendusest vilja viidava sularaha kontrollimise kohta

(2005/C 144 E/01)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikleid 95 ja 135,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (*)

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Uheks ithenduse iilesandeks on edendada ithenduse
koigis osades majandustegevuse harmoonilist, tasakaalus-
tatud ning sddstvat arengut thisturu ning majandus- ja
rahaliidu rajamise teel. Antud eesmargil kujutab siseturg
endast sisepiirideta ala, kus on tagatud kaupade, isikute,
teenuste ja kapitali vaba litkumine.

(2)  Ebaseaduslikust tegevustest saadud tulude kasutuselevot-
mine rahandussiisteemis ja nende rahapesujirgne inves-
teerimine kahjustab usaldusvéirset ja sddstvat majandu-
sarengut. Sellest tulenevalt kehtestas ndukogu 10. juuni

() EUT C 227 E, 24.9.2002, Ik 574.
(*) Euroopa Parlamendi 15. mai 2003. aasta arvamus (ELT C 67 E,

1991. aasta direktiiviga 91/308/EMU (rahandussiisteemi
rahapesu eesmirgil kasutamise viltimise kohta) (°) ithen-
duse mehhanismi rahapesu viltimiseks krediidi- ja
finantseerimisasutuste kaudu teostatavate tehingute ning
teatavat liiki kutsealade jdlgimise teel. Kuna on olemas
oht, et selle mehhanismi kohaldamine toob kaasa ebasea-
duslikul eesmargil toimuva sularaha liikumise kasvu,
tuleks direktiivi 91/308/EMU tiiendada iihendusse sisse
toodava voi ithendusest vilja viidava sularaha kontroll-
stisteemiga.

Praegu kohaldavad selliseid kontrollsiisteeme  vaid
vdhesed litkmesriigid, toimides vastavalt siseriiklikele
oigusaktidele. Erinevused oigusaktides kahjustavad sise-
turu nduetekohast toimimist. Seetdttu tuleks pdhiele-
mendid thenduse tasandil tihtlustada, et tagada ithen-
duse piire {iiletavate sularaha likkumiste kontrollimise
samavairne tase. Nimetatud tthtlustamine ei tohiks siiski
mojutada  liikmesriikide oigust kohaldada asutamisle-
pingu kehtivate sitete kohaselt tthendusesiseste sularaha
litkumiste suhtes siseriiklikke kontrollimisi.

Arvesse tuleks votta ka teiste rahvusvaheliste foorumite
tiiendavaid meetmeid, eclkdige 1989. aasta Pariisi
majandustippkohtumisel (G-7) asutatud rahapesuvastase
tookonna (FATF) meetmeid. Rahapesuvastase tookonna
22. oktoobri 2004. aasta IX erisoovitus kutsub valitsusi
iiles votma meetmeid sularaha liikumise tuvastamiseks,
sealhulgas deklareerimissiisteemi voi muu avalikustamis-
kohustuse kehtestamiseks.

17.3.2004, 1k 259), ndukogu 17. veebruari 2005. aasta iihine seisu- () EUT L 166, 28.6.1991, Ik 77. Direktiivi on muudetud Euroopa
koht ja Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas Parlamendi ja noukogu direktiiviga 2001/97/EU (EUT L 344,
seni avaldamata). 28.12.2001, lk 76).
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(5)  Sellest tulenevalt tuleks ithendusse siseneval voi ithendu-
sest lahkuval fuisilisel isikul kaasasoleva sularaha suhtes
kohaldada kohustusliku deklareerimise pohimdotet. Nime-
tatud pohimdte voimaldaks tolliasutustel koguda teavet
selliste sularaha lifkumiste kohta ja vajaduse korral seda
teavet teistele ametiasutustele edastada. Tolliasutused on
esindatud tihenduse piiridel, kus teostatav kontroll on
tohusaim, ja moned tolliasutused on juba saanud antud
valdkonnas praktilisi kogemusi. Kasutada tuleks ndukogu
13. mirtsi 1997. aasta miirust (EU) nr 515/97 liikmes-
riikide haldusasutuste vastastikusest abist ning haldusasu-
tuste ja komisjoni vahelisest koostoost tolli- ja pdlluma-
janduskiisimusi kisitlevate digusaktide ndutava kohalda-
mise tagamiseks. () Nimetatud vastastikune abistamine
peaks tagama nii sularaha kontrollimise dige kohalda-
mise kui ka sellise teabe edastamise, mis voib aidata
kaasa direktiivi 91/308/EMU eesmairkide saavutamisele.

(6)  Pidades silmas selle ennetavat eesmarki ja tdkestavat
olemust, peaks deklareerimiskohustust tditma tthendusse
sisenemisel voi ithendusest lahkumisel. Et ametiasutuste
meetmed keskenduksid mirkimisvairsetele sularaha liik-
umistele, tuleks nimetatud kohustust siiski kohaldada
vaid 10 000 eurot vdi seda summat iiletavate sularahalii-
kumiste suhtes. Samuti tuleks tdpsustada, et deklareeri-
miskohustust kohaldatakse sularaha kaasas kandva fiiiisi-
lise isiku suhtes olenemata sellest, kas nimetatud isik on
sularaha omanik.

(7)  Kasutada tuleks edastatava teabe iihisstandardit. See
voimaldab padevatel asutustel teavet lihtsamalt vahetada.

(8)  Kdesoleva madiruse iihetaolise tdlgendamise tagamiseks
on soovitav kehtestada moistete maaratlused.

(99  Pddevate asutuste poolt kiesoleva mairuse alusel
kogutud teave tuleks edastada direktiivi 91/308/EMU ar-
tikli 6 1oikes 1 osutatud asutustele.

(10)  Kui esineb andmeid, et sularaha on seotud ebaseadusliku
tegevusega, mis on seostatav direktiivis 91/308/EMU
osutatud sularaha lilkumisega, vdib pidevate asutuste
poolt kdesoleva miiruse alusel kogutud teavet edastada
teiste likkmesriikide pddevate asutustele ja/vdi komisjo-
nile. Samamoodi tuleks sitestada teatud teabe edastamise
kohustus koigi selliste sularaha litkumiste puhul, mille
kohta esineb andmeid, et sellega hélmatud summad on
kiesolevas mairuses sitestatud kiinnisest viiksemad.

(11)  Pddevatel asutustel peaksid olema vajalikud volitused
sularaha litkumiste tShusaks kontrollimiseks.

() EUT L 82, 22.3.1997, Ik 1. Méidrust on muudetud mairusega (EU)
nr 807/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, Ik 36).

(12) Pddevate asutuste volitused peaksid olema tdiendatud
liitkmesriikide kohustusega kehtestada karistusi. Karistusi
tuleks siiski kohaldada vaid kidesoleva mairuse kohase
deklaratsiooni tegemata jatmisel.

(13)  Kuna kiesoleva miiruse eesmirki ei ole voimalik liik-
mesriikide tasandil tdhusalt saavutada ning see on sise-
turul asetleidva rahapesu riikidevahelise ulatuse tdttu
paremini saavutatav ithenduse tasandil, v6ib ithendus
votta meetmeid kooskélas asutamislepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Nimetatud artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe
kiesolev direktiiv kaugemale, kui nimetatud eesmargi
saavutamiseks vajalik.

(14)  Kdesolevas mairuses austatakse pohidigusi ja peetakse
kinni isedranis Euroopa Liidu pdhidiguste hartas tunnus-
tatud pohimotetest,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Eesmirk

1. Kdéesolev maidrus tdiendab krediidi- ja finantseerimisasu-
tuste kaudu ja teatavat liiki kutsealade poolt teostatavaid tehin-
guid reguleeriva direktiivi 91/308/EMU sitteid, sitestades ithen-
dusse sisse toodava vdi ithendusest vilja viidava sularaha ile
pddevate asutuste poolt teostatava kontrolli thtlustatud reeglid.

2. Kiesolev mdirus ei piira tihendusesiseste sularaha liik-
umiste siseriiklikke kontrollimeetmeid, kui nimetatud meetmed
on vdetud asutamislepingu artiklis 58 sitestatud korras.

Artikkel 2
Moisted
Kiesolevas maidruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1. padevad asutused — liikmesriikide tolliasutused vdi mis tahes
muud liikmesriikide poolt kdesoleva médruse kohaldamiseks
volitatud asutused;

2. sularaha —

a) vabalt kaubeldavad esitaja maksevahendid, sealhulgas
esitaja maksevahendina toimivad rahalised instrumendid
nagu reisitSekid; vabalt kaubeldavad maksevahendid (seal-
hulgas tSekid, volakirjad ja rahakaardid), mis on kas
piiranguteta kinnitatud ja makse saajat médratlemata
vormistatud esitajadokumendid voi mingis teises vormis
dokumendid, mis tagavad omandidiguse ilemineku
tileandmisel, ning mittetdielikud maksevahendid (seal-
hulgas t3ekid, volakirjad ja rahakaardid), mis on allkirjas-
tatud, kuid makse saaja nimi on markimata;
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b) véiring (pangatihed ja mindid, mis on maksevahendi-
tena ringluses).

Artikkel 3
Deklareerimiskohustus

1. Iga ihendusse sisenev voi ithendusest lahkuv fiiiisiline
isik, kellel on kaasas sularaha 10 000 euro véidrtuses voi
rohkem, peab selle summa vastavalt kdesolevale mdirusele
deklareerima selle litkmesriigi padevatele asutustele, mille kaudu
ta ithendusse siseneb voi sealt lahkub. Deklareerimiskohustus ei
ole tdidetud, kui esitatud teave on ebadige voi mittetiielik.

2. Loikes 1 osutatud deklaratsioon peab sisaldama jargmisi
andmeid:

a) deklarant, sealhulgas tdielik nimi, siinniacg ja -koht ning
kodakondsus;

b) sularaha omanik;

¢) sularaha kavandatud saaja;

d) sularaha summa ja vorm;

e) sularaha piritolu ja kasutamise eesmark;

f) veoteekond;

g) transpordivahendid.

3.  Loikes 1 osutatud liikmesriik mairab, kas teave esitatakse
kirjalikult, suuliselt voi elektrooniliselt. Deklarandi noudel on
tal siiski Gigus esitada teavet kirjalikult. Juhul, kui on esitatud

kirjalik deklaratsioon, viljastatakse deklarandile tema ndudel
selle kinnitatud koopia.

Artikkel 4
Pidevate asutuste volitused

1. Et kontrollida artiklis 3 sitestatud deklareerimiskohustuse
jargimist, on padevate asutuste ametnikel &igus kontrollida
futsilisi isikuid, nende pagasit ja transpordivahendeid kooskélas
siseriiklikes digusaktides sdtestatud tingimustega.

2. Artiklis 3 sitestatud deklareerimiskohustuse tditmata
jatmisel voib sularaha kinni pidada haldusotsuse alusel koos-
kolas siseriiklikes digusaktides sitestatud tingimustega.

Artikkel 5

Teabe registreerimine ja kisitlemine

1. Artikli 3 ja/voi artikli 4 kohaselt saadud teabe registree-
rivad ja seda kisitlevad artikli 3 Idikes 1 osutatud liikmesriigi
pddevad asutused ning see techakse kittesaadavaks direktiivi
91/308/EMU artikli 6 1dikes 1 osutatud liitkmesriigi asutustele.

2. Juhul, kui artiklis 4 ettenidhtud kontrollimise tulemusena
selgub, et ithendusse siseneval voi ithendusest lahkuval fiiiisilisel
isikul on kaasas sularaha summas, mis on artiklis 3 sitestatud
kiinnisest viiksem, ja kui esineb andmeid, et sularaha on seotud
ebaseadusliku  tegevusega, mis on seostatav direktiivis
91/308/EMU osutatud sularaha liikumisega, voivad artikli 3
16ikes 1 osutatud litkmesriigi pddevad asutused registreerida ja
kisitleda ka seda teavet, asjaomase isiku tiielikku nime,
siinniaega ja -kohta, kodakondsust ning kasutatava transpordi-
vahendi andmeid ja teha need Kittesaadavaks direktiivi
91/308/EMU artikli 6 1ikes 1 osutatud liikmesriigi asutustele.

Artikkel 6
Teabevahetus

1. Juhul, kui esineb andmeid, et sularaha on seotud ebasea-
dusliku tegevusega, mis on seostatav direktiivis 91/308/EMU
osutatud sularaha lilkumisega, voib artiklis 3 sitestatud dekla-
ratsioonis sisaldunud teavet voi artiklis 4 sitestatud kontrolli-
miste tulemusena omandatud teavet edastada teiste liikmesrii-
kide padevatele asutustele.

Midrust (EU) nr 515/97 kohaldatakse mutatis mutandis.

2. Juhul, kui esineb andmeid, et sularaha liikumisega
holmatud summad on seotud pettuse teel saadud tulu voi mis
tahes muu ebaseadusliku tegevusega, mis kahjustavad tihenduse
finantshuve, edastatakse teave ka komisjonile.

Artikkel 7
Teabevahetus kolmandate riikidega

Liikmesriigid voi komisjon vdivad edastada kidesoleva maaruse
kohaselt omandatud teavet vastastikuse haldusabi raames
kolmandale riigile artikli 3 ja/voi artikli 4 kohaselt teabe oman-
danud piddevate asutuste ndusolekul ning jirgides asjaomaseid
siseriiklikke ja ithenduse isikuandmete kolmandatesse riikidesse
edastamist kasitlevaid sitteid. Liikmesriigid teavitavad komisjoni
nimetatud teabevahetusest, kui tegemist on kdesoleva miiruse
rakendamise seisukohalt eriti olulise teabega.

Artikkel 8
Karistused

1. Iga litkmesriik kehtestab karistused, mida kohaldatakse ar-
tiklis 3 satestatud deklareerimiskohustuse tditmata jatmisel.
Need karistused peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt ... (*) karis-
tustest, mida kohaldatakse artiklis 3 sitestatud deklareerimisko-
hustuse tditmata jatmisel.

(*) 18 kuud parast kdesoleva madruse joustumist.
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Artikkel 9 Artikkel 10
Hindamine Joustumine
. b | dile ia ndukosul d Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pieval parast selle
Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
kdesoleva mdiruse kohaldamise kohta neli aastat pdrast selle
joustumist. Kidesolevat madrust kohaldatakse alates ... (¥)

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

(*) 18 kuud parast kdesoleva madruse joustumist.
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NOUKOGU POHJENDUS

I. SISSEJUHATUS

Komisjon esitas asutamislepingu artikli 135 pdhjal 25. juunil 2002 ndukogule sularaha piiriiilese litku-
mise kontrolli kisitleva aruande koos ettepanekuga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus
tollikoost66 abil rahapesu viltimise kohta (*).

Euroopa Parlament esitas oma arvamuse esimesel lugemisel 15. mail 2003, () vottes vastu 23 ettepa-
neku muudatust.

Komisjon esitas 3. juulil 2003 ndukogule muudetud ettepancku eespool mainitud teemal. (*)

17. veebruaril 2005. aastal vottis ndukogu vastu oma iihisseisukoha vastavalt asutamislepingu artik-
li 251 loikele 2.

II. EESMARK

Ettepaneku eesmirk on kehtestada fuisilistele isikutele kohustus deklareerida ELi valispiiridel spet-
siaalset alampiiri iiletavaid sularahaliikumisi. Lisaks sellele on ettepaneku eesmargiks tdhustada sulara-
haliikumiste iile teostatavat piirikontrolli ja parandada asjaomaste asutuste vahelist teabevahetust.

1. UHISSEISUKOHA ANALUUS

(
(
(
(

1
2
3
4

1. Uldosa

Noukogu iihisseisukoha eesmirk on, kooskdlas komisjoni ettepanekuga, votta kasutusele iihtlus-
tatud piirikontroll sularahaliikumiste iile, tiiendades sellega direktiivi 91/308/EMU (%) ja tagada
praegu siseriiklikes oigusaktides olemasolevate erinevuste kaotamise abil siseturu nduetekohane
toimimine.

2. Noukogu iiksikasjalik seisukoht

Noukogu vottis Euroopa Parlamendi poolt vastuvdetud muudatuste suhtes jargmise seisukoha:

a) Oiguslik alus

Noukogu lisas kooskdlas Euroopa Parlamendi arvamusega (muudatus 2) ettepanekule digusliku
alusena artikli 95. Noukogu leidis, et médruse eelndu peamiseks tunnusjooneks ei peaks olema
rahapesu viltimine (milleks oleks vaja teist diguslikku alust) vaid sularahalifkumiste iile whtlus-
tatud piirikontrolli kasutuselevotmine, mille osas siseturu toimimisega seotud litkmesriikide
digusnormide tihtlustamist kisitlev asutamislepingu artikkel 95 kujutab endast asjakohast digus-
likku alust.

b) Direktiiviks iimberkujundamine

Noukogu ei saanud ndustuda Euroopa Parlamendi muudatustega, mis olid seotud ettepaneku
direktiiviks iimberkujundamisega (muudatused 1, 8, 9, 18, 20, 21, 22, 23), arvestades et piisavat
htlustamistaset saab suhteliselt lithikese aja jooksul saavutada ainult koikides liikmesriikides
iildiselt kohaldatava, tervikuna siduva ja vahetult kohaldatava mairuse abil.

) EUT C 227 E, 24.9.2002, Ik 574.
)
)
)

E
COM(2002) 328 Idplik.

ELT C 67 E, 17.3.2004, Ik 259.

dok. 11151/03 UD 67 EF 35 ECOFIN 203 CRIMORG 51 CODEC 948



C 144 E[6

Euroopa Liidu Teataja

14.6.2005

0

Kohustuslik deklaratsioon

Oma iihisseisukohas toetas ndukogu komisjoni ettepanekut kohustusliku deklareerimise siisteemi
kohta. Noukogu ei toetanud Euroopa Parlamendi soovitatud (muudatused 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 12,
14, 18, 19) pohimotet, mille kohaselt saaksid liikmesriigid valida deklareerimise voi avalikusta-
mise stisteemi vahel. Selline valik kahe siisteemi vahel oleks vastuolus ettepandud meetmete kogu
ithendust hdlmava ihtse kohaldamisega. Noukogu vdimaldas siiski teatavat paindlikkust, jittes
liikmesriikide otsustada, kas kehtestada kirjaliku, suulise voi elektroonilise deklaratsiooni
kohustus. Sellest tulenevalt ndustus ndukogu kustutama ettepaneku lisas sisaldunud deklarat-
siooni vormi ja lisama sdtte, mille kohaselt esitatakse teave kirjalike, suuliste voi elektrooniliste
deklaratsioonidega (Vt ka punkti 3.b)).

Deklaratsiooni piirmddr

Noukogu valis 10 000 euro suuruse piirméddra, mis on madalam kui komisjoni ettepanekus ja
Euroopa Parlamendi arvamuses (muudatused 3, 7) ettendhtud piirmadrad. Madalam piirmaar
kajastab asjaolu, et mitme liikmesriigi digusaktid ndevad praegu ette mirgatavalt madalamaid
piirmdirasid ja esialgselt ettepandud piirmaar (15 000 eurot) tooks nendes likkmesriikides endaga
kaasa kontrollide intensiivsuse markimisvairse vahenemise.

Samuti annab madalam piirméir rahvusvahelisel tasandil selge sonumi néukogu valmisolekust
votta meetmeid sularahaliikumiste jalgimiseks, kehtestades kogu ithenduses range ja ithetaolise
piirmédra, mida on lihtne rakendada ja mis on tthendusse sisenevatele voi ithendusest lahkuva-
tele reisijatele kergesti dratuntav.

Pédevate asutuste volitused

Pidevate asutuste volituste osas ndustus ndukogu Euroopa Parlamendiga (muudatused 10 ja 17),
et see site peaks olema erinevas kontekstis ja viis selle seetdttu iile artiklisse, mis jargneb vahetult
deklareerimiskohustuse sattele. Nimetatud satte sisu osas leidis ndukogu, et riikide asutuste voli-
tamine peaks toimuma kooskdlas siseriiklikes digusaktides sitestatud tingimustega. Lisaks sellele
peaksid riikide asutused samuti omama volitusi kontrollida transpordivahendeid deklareerimisko-
hustuse jargimise kontrollimise eesmargil. Noukogu ei sdilitanud siiski sularaha kinnipidamise
maksimaalselt kolme pideva pikkust ajavahemikku, mis oli ettendhtud ettepanekus ja toetatud
muudatuses 11, arvestades, et selline ajaline piirang ei vdimaldaks asutustele piisavat paindlikkust
kontrollide ja hilisemate uurimiste teostamiseks, et teha kindlaks, kas konkreetsel juhul on vaja
algatada kriminaalmenetlus.

“Sularaha” mddratlus

Rahapesuvastane tookond (FATF) vottis 22. oktoobril 2004 vastu sularahakullereid kisitleva
erisoovituse IX. Nimetatud soovitus, mis lepiti kokku rahvusvahelisel tasandil, sisaldab “sularaha”
mdédratlust, mille ndukogu kdesoleva mairuse eelndule lisas, et tagada eeskirjade voimalikult
ulatuslik thtsus ithenduse ja rahvusvahelisel tasandil. Tekst laiendab sularaha mdiratlust, nagu
seda taotleti muudatuses 13, ja hdlmab esialgselt ettepandust suuremat hulka tsekke.

Teabevahetus

Noukogu tipsustas ja kujundas timber asutustevahelist teabevahetust kisitlevad sitted (muudatus
15):

— Esiteks on tdpsustatud, et lilkmesriigi padevad asutused registreerivad ja tootlevad deklarat-
sioonide voi kontrollide tulemusena saadud teavet ning see tehakse samas lilkmesriigis katte-
saadavaks rahapesu andmebiiroole (FIU), viimati nimetatud asjaolu oli samuti selgesonaliselt
esitatud rahapesuvastase tookonna erisoovituses IX. Juhul, kui tthendusse sisenevatel voi
tthendusest lahkuvatel isikutel on kaasas 10 000 eurost vdiksem sularaha summa, kuid on
pohjust kahtlustada ebaseaduslikku tegevust, vdivad liikmesriigi pddevad asutused samuti
registreerida ja toodelda teatud teavet selle isiku kohta ning teha see kittesaadavaks selle liik-
mesriigi rahapesu andmebiiroole.
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— Teiseks voib deklaratsioonide voi kontrollide tulemusena saadud teavet liikmesriikide vahel
vahetada. Sellise liitkmesriikide vahelise teabevahetuse suhtes kohaldatakse mutatis mutandis
ndukogu 13. mértsi 1997. aasta madrust (EU) nr 515/97 likmesriikide haldusasutuste vastas-
tikusest abist ning haldusasutuste ja komisjoni vahelisest koost6ost tolli- ja pollumajanduskii-
simusi kisitlevate digusaktide ndutava kohaldamise tagamiseks.

— Lopuks voib vastastikuse haldusabi lepingu raames teavet vahetada kolmandate riikidega.
Teabe edastamise tingimuseks on siiski algselt teabe kogunud asutuse ndusolek ja isikuand-
mete kaitset kisitlevate sitete jirgimine. Komisjoni tuleks teavitada mairuse rakendamiseks
eriti olulise teabe vahetusest.

Uhine andmebaas

Noukogu ei ndustunud kavatsusega edastada saadud teave litkmesriikide poolt thiselt hallata-
vasse ja Euroopa Politseiameti (Europol) valduses olevasse andmebaasi (muudatus 16). Néukogu
leidis, et selline sdte ei ole méddruse eelndu digusliku alusega hdlmatud.

Komisjoni aruanne

Noukogu ndustus oma iihisseisukohas kavatsusega, mis kajastus muudatuses 22 ning vottis vastu
satte, mille kohaselt noutakse komisjonilt aruande esitamist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
nelja aasta jooksul parast madruse joustumist.

3. Noukogu poolt sisse toodud uued elemendid

Lisaks nendele punktidele, mille kohta Euroopa Parlament on esitanud oma arvamuse ja mida
ndukogu ithisseisukoht eespool kisitleb, on ndukogu lisanud ettepanekusse jirgmised uued
elemendid:

a)

Mdruse reguleerimisala

Uhendusesisesed sularaha kontrollimised vdivad siilida kui nimetatud meetmed on kooskdlas
asutamislepinguga.

Lisaks sellele kohandas ndukogu miiruse geograafilist hdlmavust arvestades, et reisijatele 14bi-
paistvuse huvides ja padevate asutuste poolse méiruse kohaldamise holbustamise eesmargil
tuleks sularahaliikumiste kontrolli teostada, kui fiiiisiline isik siseneb iithenduse territooriumile
voi lahkub iihenduse territooriumilt. Nimetatud lahendus peaks samuti tagama direktiivi
91/308/EMU ja kdesoleva midruse eelndu paralleelset geograafilist kohaldamist.

Deklaratsiooni vorm

Noukogu ei votnud vastu komisjoni poolt esitatud iihtset deklaratsiooni vormi. Selle asemel
eelistas ndukogu tdpsustada deklaratsioonis esitatavaid andmeid. Selle eesmirgiks on vahendada
pddevate asutuste halduskoormust reisijatelt andmete kogumisel miinimumini ning samas tagada,
et sularahaliikumiste osas kogutakse minimaalselt vajalik teave, mis on seejdrel teiste asutustega
vahetamiseks kittesaadav.

Kirjaliku deklaratsiooni koopia

Noukogu lisas sdtte, mis tagab, et deklarandi esitatud kirjaliku deklaratsiooni korral on dekla-
randil digus taotluse korral saada deklaratsiooni kinnitatud koopia.
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d) Karistused

Noukogu lihtsustas karistusi kisitlevat sitet, viies selle kooskolla vorreldavate digusaktide sama-
laadsete sitetega ('). Liikmesriigid peaksid seetottu kehtestama t6husaid, hoiatavaid ja proportsio-
naalseid karistusi tthenduse vilispiiride iletamisel sularahalifkumiste deklareerimiskohustuse
rikkumise eest. Noukogu kiitis heaks muudatuse 19, mis kisitleb tihtaja pikendamist, mille
jooksul tuleb komisjonile teatada rakendatavatest karistustest. Noukogu mdiras selleks tdhtajaks
18 kuud pérast médruse joustumist.

IV. JARELDUS

Noukogu ithisseisukoht toetab ettepandud mairuse eesmarki kasutusele votta thtlustatud piirikontroll
sularahalitkumiste ile ja tugevdada padevate asutuste vahelist koost6d. Kuna on olemas oht, et direk-
tiivi 91/308/EMU vastuvdtmisele jirgnev tugevdatud kontrolli kohaldamine rahandussektoris toob
kaasa ebaseaduslikul otstarbel asetleidva sularahaliikumiste kasvu, réhutab ithendus oma kohustust
voidelda ebaseadusliku sularahaliikumiste probleemiga, kehtestades fisilistele isikutele kohustuse
deklareerida 10 000 euro suurusest piirmiirast suuremad sularahalitkumised ithenduse piiridel ning
samas vajadust viltida kohaldatavate meetmete vdimalikku negatiivset moju siseturu toimimisele, mis
saavutatakse mairuse kohaldamisega kogu ithenduses kooskdlastatud moel.

() Noukogu 10. juuni 1991. aasta direktiiv 91/308/EMU rahandussiisteemi rahapesu eesmirgil kasutamise véltimise
kohta (EUT L 166, 28.6.1991, 1k 77).
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NOUKOGU UHINE SEISUKOHT (EU) nr 20/2005,

7. mirts 2005,

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv 2005/...[EU arvutil péhinevate
leiutiste patenditavuse kohta

(2005/C 144 E/02)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arva-
must, ()

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras ()

ning arvestades jargmist:

4

Siseturu saavutamine eeldab vaba ringluse piirangute ja
konkurentsimoonutuste kdrvaldamist, luues samas kesk-
konna, mis on soodne innovatsioonile ja investeeringu-
tele. Seoses sellega on leiutiste kaitsmine patentidega
siseturu  edukuse saavutamisel ~esmatdhtis. Arvutil
pohinevate leiutiste tohus, ldbipaistev ja iihtlustatud
kaitse koigis litkmesriikides on oluline, et siilitada ja
soodustada investeeringuid selles valdkonnas.

Arvutil pohinevate leiutiste kaitsmisel esineb erinevusi
liikmesriikide haldustavades ja kohtupraktikas. Sellised
erinevused voivad pohjustada kaubandustdkkeid ja seega
takistada siseturu nouetekohast toimimist.

Sellised erinevused voivad suureneda, kui litkmesriigid
votavad kasutusele uusi ja erinevaid haldustavasid voi
kui kehtivaid oigusakte tdlgendav siseriiklik kohtuprak-
tika areneb erinevalt.

Arvutiprogrammide leviku ja kasutamise pidev kasv
koigis tehnikavaldkondades ja nende kasvav tillemaailmne

(") ELT C 61, 14.3.2003, 1k 154.
(*) Euroopa Parlamendi 24. septembri 2003. aasta arvamus (ELT C 77

E, 26.3.2004, lk 230), ndukogu 7. mirtsi 2005. aasta ithine seisu-

koht ja Euroopa Parlamendi ...
seni avaldamata).

seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas

levimine Interneti kaudu on tehnoloogilise innovatsiooni
puhul otsustavaks teguriks. Seetdttu on vaja ithenduses
tagada optimaalne keskkond arvutiprogrammide arenda-
jatele ja kasutajatele.

Seetdttu tuleks dihtlustada arvutil pdhinevate leiutiste
patenditavust reguleerivad digusnormid, et tagada, et
nendest tulenev odiguskindlus ja patentimiseks vajalike
nouete tase voimaldaksid innovaatilistel ettevotetel saada
maksimaalset kasu oma leiutusprotsessist ja ergutaksid
investeeringuid ja innovatsiooni. Kiesoleva direktiivi
tolgendamisel tekkivate kahtluste korral tagatakse digus-
kindlus ka sellega, et litkmesriikide kohtud voivad taot-
leda ja litkmesriikide viimase astme kohtud peavad taot-
lema otsust Euroopa Kohtult.

Uhendus ja selle liilkmesriigid on seotud intellektuaalo-
mandi &iguste kaubandusaspektide lepinguga (TRIPS),
mis on heaks kiidetud ndukogu 22. detsembri 1994.
aasta otsusega 94/800/EU, mis kisitleb Euroopa Uhen-
duse nimel sdlmitavaid tema pddevusse kuuluvaid kiisi-
musi puudutavaid kokkuleppeid, mis saavutati mitme-
poolsete  kaubandusldbiradkimiste ~ Uruguay  voorus
(1986-1994). () TRIPSi artikli 27 1dikes 1 sdtestatakse,
et patentida peab olema voimalik iga leiutist, nii tooteid
kui ka meetodeid, kdigist tehnikavaldkondadest, tingi-
musel et see on uus ning omab leiutustaset ja on toos-
tuslikult kasutatav. Kdnealuse artikli kohaselt peab paten-
didiguseid olema vdimalik taotleda ja kasutada tehnika-
valdkonnast soltumata. Neid pohimotteid tuleks seega
kohaldada ka arvutil pohinevate leiutiste suhtes.

5. oktoobril 1973. aastal Minchenis allkirjastatud
Euroopa patentide viljaandmise konventsioonis (Euroopa
patendikonventsioon) ja liikkmesriikide patendiseadustes
on selgesdnaliselt viljendatud, et arvutiprogramme,
samuti avastusi, teaduslikke teooriaid, matemaatilisi
meetodeid, esteetilist loomingut, dri- ja mottetegevuse
ning mingude plaane, reegleid ja meetodeid ja info esita-
mist ei loeta leiutisteks ning seetdttu ei ole need patendi-
tavad. Seda erandit kohaldatakse ja see on &igustatud
siiski mdéral, mil patenditaotlus voi patent on seotud
iilalnimetatud objektide voi tegevuste kui niisugustega,
sest nimetatud objektid ja tegevused kui niisugused ei
kuulu tehnikavaldkonda.

() EUT L 336, 23.12.1994, Ik 1.
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t)

(10)

(12)

(13)

(14)

Kiesoleva direktiivi eesmirk on viltida Euroopa patendi-
konventsiooni patenditavuse piiranguid kisitlevate sitete
erinevat tolgendamist. Sellest tulenev diguskindlus peaks
aitama edendada investeeringuid ja innovatsiooni
soodustavaid olusid tarkvaravaldkonnas.

Patendikaitse voimaldab innovaatoritel oma loovusest
kasu saada. Patendidigused kaitsevad innovatsiooni kogu
ithiskonna huvides ja neid ei tohiks kasutada konkurent-
sivastaselt.

Vastavalt noukogu 14. mai 1991. aasta direktiivile
91/250/EMU arvutiprogrammide diguskaitse kohta, (')
kaitstakse algupdraseid arvutiprogramme nende mis
tahes avaldumisvormides autoridigusega kui kirjandus-
teoseid. Arvutiprogrammi mis tahes elementide aluseks
olevad ideed ja pdhimdtted ei ole siiski autoridigusega
kaitstud.

Selleks et leiutist loetaks patenditavaks, peab ta olema
tehnilise iseloomuga ja kuuluma seega tehnikavaldkonda.

Koigi leiutiste suhtes kehtib tingimus, et leiutustaseme
omamiseks peavad leiutised andma tehnilise panuse
tehnika tasemesse.

Sellest tulenevalt, kuigi arvutil pdhinev leiutis kuulub
tehnikavaldkonda, kus ta ei anna tehnilist panust tehnika
tasemesse, nagu nditeks juhul, kui tema eriline panus ei
oma tehnilist iseloomu, ei oma arvutil pdhinev leiutis
leiutustaset ja ei ole seega patentne.

Pelgalt muudel juhtudel mittepatenditava meetodi raken-
damine seadmele, nagu arvuti, ei ole iseenesest piisavaks
tdendiks tehnilise panuse olemasolu kohta. Sellest tulene-
valt ei saa arvuti kasutamisel pdhinev drimeetod, andme-
tootlusmeetod voi muu meetod, mille ainus panus
tehnika tasemesse on mittetehniline, kujutada endast
patenditavat leiutist.

Kui panus tehnika tasemesse on seotud iiksnes mittepa-
tenditava objektiga, ei saa olla tegemist patenditava leiu-
tisega, sOltumata sellest, kuidas seda patendindudluses
esitatakse. Naiteks, tehnilise panuse ndudest ei saa
korvale hoida iiksnes tehniliste vahendite nimetamisega
patendindudluses.

Peale selle, algoritm on oma olemuselt mittetehniline ja
ei saa seega endast kujutada tehnilist leiutist. Siiski saab
algoritmi kasutamist holmav meetod olla patenditav
eeldusel, et seda meetodit kasutatakse tehnilise probleemi
lahendamiseks. Sellisele meetodile antud patent ei peaks

() EUT L 122, 17.5.1991, Ik 42. Direktiivi on muudetud direktiiviga

93/98/EMU (EUT L 290, 24.11.1993, Ik 9).

(17)

(18)

(20)

(1)

siiski monopoliseerima algoritmi ennast ega selle kasuta-
mist patendiga mittekaetud valdkondades.

Patendiga antud ainudiguste ulatus méératakse kindlaks
patendindudlusega, mida tdlgendatakse patendikirjelduse
ja jooniste alusel. Arvutil p&hinevate leiutiste puhul
peaks patendindudlus sisaldama vihemalt viidet kas
tootele, nagu niiteks programmeeritud seade, voi sellises
seadmes ldbiviidavale protsessile. Seega, kui kasutatakse
tarkvara iiksikuid elemente kontekstis, mis ei hdlma
tihegi nduetekohase patendindudlusega hdlmatud toote
vOi protsessi teostamist, ei loeta sellist kasutamist patendi
rikkumiseks.

Arvutil pohinevate leiutiste diguskaitse ei eelda omaette
digusnormide loomist siseriikliku patendidiguse normide
asemele. Siseriikliku patendidiguse normid jddvad arvutil
pohinevate leiutiste diguskaitse oluliseks aluseks. Kaes-
olev direktiiv koigest selgitab praegust oiguslikku
seisundit, eesmirgiga kindlustada patendidiguse oigus-
kindlus, labipaistvus ja selgus ning hoida ira igasugune
suundumus mittepatenditavate meetodite, nagu niiteks
endastmdistetavate vdi mittetehniliste protseduuride ja
drimeetodite patentimiseks.

Kiesolev direktiiv peaks piirduma teatavate pdhimotete
sdtestamisega, mida kohaldatakse selliste leiutiste paten-
ditavuse suhtes, ning need pohimdtted on mdeldud
eelkdige selleks, et tagada tehnikavaldkonda kuuluvate ja
tehnilist panust andvate leiutiste kaitstus, ja vastupidi, et
tehnilist panust mitteandvad leiutised ei oleks kaitstud.

Uhenduse toostuse  konkurentsivdime paraneb tema
pohiliste kaubanduspartneritega vorreldes, kui olemaso-
levad erinevused arvutil pdhinevate leiutiste diguskaitses
on korvaldatud ja 6iguslik seisund on labipaistev. Arves-
tades traditsioonilise tootleva todstuse praegust suundu-
must viia oma tegevus viljaspool iihendust asuvatesse
odavatesse majanduspiirkondadesse, on intellektuaalo-
mandi kaitse ja eelkdige patendikaitse tdhtsus iseenesest
moistetav.

Kiesoleva direktiivi sdtted ei tohiks piirata asutamisle-
pingu artiklite 81 ja 82 kohaldamist, eelkdige kui valit-
sevat positsiooni omav tarnija keelab patenditud meetodi
kasutamise, mida on vaja iiksnes kahes erinevas arvuti-
stisteemis voi -vorgus kasutatavate reeglistike teisendami-
seks, et voimaldada nendevahelist suhtlust ja andmevahe-
tust.
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(22)  Oigused, mis on antud patentidega, mis on antud vilja
kdesoleva direktiivi reguleerimisalasse kuuluvatele lejutis-
tele, ei mojuta direktiivi 91/250/EMU artiklite 5 ja 6,
eelkdige nende dekompileerimist ja koostalitusvoimet
kisitlevate sitete kohaselt lubatud toiminguid. Eelkdige
toiminguteks, mille teostamiseks direktiivi 91/250/EMU
artiklite 5 ja 6 kohaselt ei ole vaja diguste omaniku luba
seoses diguste omaniku arvutiprogrammide voi nendega
seotud autoridigustega, ning mille teostamiseks, vilja
arvatud nimetatud artiklites sitestatu, oleks vaja sellist
luba, ei ole vaja diguste omaniku luba seoses diguste
omaniku arvutiprogrammi voi sellega seotud patendioi-
gustega.

(23)  Kuna kiesoleva direktiivi eesmirki, nimelt arvutil
pohinevate leiutiste patenditavust kisitlevate siseriiklike
eeskirjade tihtlustamist, ei ole litkmesriikidel voimalik
tafelikult saavutada ning see on paremini saavutatav
tthenduse tasandil, voib ithendus votta meetmeid koos-
kolas asutamislepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaar-
suspohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proport-
sionaalsuse pdhimotte kohaselt ei ldhe kiesolev direktiiv
kaugemale sellest, mis on vajalik nimetatud eesmirgi
saavutamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Reguleerimisala

Kéesolev direktiiv sitestab arvutil pdhinevate leiutiste patendita-
vuse eeskirjad.

Artikkel 2
Mboisted
Kaesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) arvutil pohinev leiutis — igasugune leiutis, mille t66 hdlmab
arvuti, arvutivorgu vdi muu programmeeritava seadme kasu-
tamist, kusjuures leiutisel on iiks vd6i mitu tunnust, mida
teostatakse tiielikult voi osaliselt arvutiprogrammi voi
-programmide abil;

b) tehniline panus — tehnikavaldkonna tehnika tasemesse antav
panus, mis on uus ja ei ole vastava ala asjatundja jaoks
endastmdistetav. Tehnilist panust hinnatakse, kaaludes erine-
vust tehnika taseme ja patendindudluse tervikliku ulatuse
vahel, kusjuures patendindudlus peab sisaldama tehnilisi
tunnuseid, olenemata sellest, kas nendega kaasneb mitteteh-
nilisi tunnuseid voi mitte.

Artikkel 3
Patentsuse tingimused

Et arvutil pdhinev leiutis oleks patentne, peab ta olema to0stus-
likult kasutatav ja uus ning omama leiutustaset. Et arvutil
pohinev leiutis omaks leiutustaset, peab ta andma tehnilise
panuse.

Artikkel 4
Mittepatenditavad leiutised

1. Arvutiprogramm iseenesest ei kujuta endast patenditavat
leiutist.

2. Arvutil pdhinevat lejutist ei loeta tehnilist panust andvaks
itksnes seetdttu, et ta holmab arvuti, arvutivorgu voi teiste
programmeeritavate seadmete kasutamist. Seetdttu ei loeta
patenditavaks selliseid arvutiprogramme holmavaid leiutisi,
viljendatuna kas lahtekoodi, objektkoodi voi muus vormis, mis
rakendavad iri-, matemaatilisi voi teisi meetodeid ja ei anna
tehnilist tulemust viljaspool tavapirast fuiisilist kokkupuudet
programmi ja arvuti, arvutivorgu voi teiste programmeeritavate
seadmete vahel, milles nad to6tavad.

Artikkel 5
Patendindudluse vorm

1.  Liikmesriigid tagavad, et arvutil pdhineva leiutise kohta
saab noudluse esitada tootena, st programmeeritava arvutina,
programmeeritava arvutivorguna vO0i muu programmeeritava
seadmena, voi sellise arvuti, arvutivorgu voi seadme poolt
tarkvara tditmise abil labiviidava protsessina.

2. Noudlust iseseisva vdi andmekandjal arvutiprogrammi
kohta ei ole lubatud esitada, véljaarvatud juhul, kui nimetatud
programm programmeeritavasse arvutisse, programmeerita-
vasse arvutivorku vdi teise programmeeritavasse seadmesse
laadimise ja seal kaivitamise korral teostab toote vdi protsessi,
mille kohta oli esitatud ndudlus samas patenditaotluses koos-
kolas 1oikega 1.

Artikkel 6
Seos direktiiviga 91/250/EMU

Kiesoleva direktiivi reguleerimisalasse kuuluvatele leiutistele
vilja antud patentidest tulenevad digused, ei mojuta direktiivi
91/250/EMU artiklite 5 ja 6, eelkdige nende dekompileerimist
ja koostalitusvoimet kisitlevate sitete kohaselt lubatud toimin-
guid.
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Artikkel 7
Seire

Komisjon jalgib arvutil pdhinevate leiutiste mdju innovatsioo-
nile ja konkurentsile nii Euroopas kui rahvusvahelise tasandil
ning iithenduse ettevdtetele, eriti viikestele ja keskmise suuru-
sega ettevotetele, avatud lihtekoodi kogukonnale ning elektroo-
nilisele kaubandusele.

Artikkel 8
Aruanne direktiivi mdjude kohta

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule .... (¥
aruande, mis kisitleb:

a) arvutil pohinevatele leiutistele antavate patentide moju artik-
lis 7 osutatud teguritele;

b) kas patendi kehtivusaega ja patentsuse nduete, tipsemalt
uudsuse, leiutustaseme ja patendindudluse nduetekohase
ulatuse kindlaksmaédramist reguleerivad eeskirjad on piisavad
ning kas on soovitav ja Siguslikult vdimalik neid eeskirju
muuta, vottes arvesse ithenduse rahvusvahelisi kohustusi;

¢) kas liikmesriikidel on ette tulnud probleeme sellega, et
uudsuse ja leiutustaseme nduete tditmist ei ole enne patendi
viljaandmist kontrollitud; kui jah, kas selliste probleemide
kisitlemiseks on vaja vdtta meetmeid;

d) kas on esinenud probleeme seoses arvutil pohinevate leiu-
tiste patendikaitse ja direktiivis 91/250/EMU sitestatud arvu-
tiprogrammide autoridiguse kaitse vaheliste suhetega ning
kas arvutil pohinevate leiutiste osas on esinenud patendisiis-
teemi kuritarvitamist;

e) kuidas on Euroopa Patendiameti tegevuses ja ekspertiisiju-
histes vdetud arvesse kiesoleva direktiivi ndudeid;

f) aspekte, mille suhtes vdib olla vajalik kutsuda kokku diplo-
maatiline konverents Euroopa patendikonventsiooni labivaa-
tamiseks;

g) arvutil pohinevate lejutiste patentide moju koostalitlusvoi-
meliste arvutiprogrammide ja -siisteemide arengule ja
kommertsialiseerimisele.

(*) 5 aastat parast kdesoleva direktiivi joustumist.

Artikkel 9
MQdju libivaatamine

Pidades silmas artikli 7 kohaselt teostatud seiret ja artikli 8
kohaselt koostatud aruannet, vaatab komisjon ldbi kiesoleva
direktiivi moju ja esitab vajadusel digusaktide muudatusettepa-
nekud Euroopa Parlamendile ja ndukogule.
Artikkel 10
Rakendamine

1. Litkmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks
vajalikud digus- ja haldusnormid... (**). Liikmesriigid teatavad
sellest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need meetmed votavad, lisavad nad nendesse
meetmetesse vOi nende meetmete ametliku avaldamise korral
nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi
ndevad ette lilkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvoetud siseriiklike
digusnormide teksti.

Artikkel 11

Joustumine
Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 12

Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

(**) 2 aasta jooksul kdesoleva direktiivi joustumise kuupédevast.
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NOUKOGU POHJENDUSED
I. SISSEJUHATUS

1. Komisjon esitas 20. veebruaril 2002. aastal EU asutamislepingu artikli 95 alusel ettepaneku

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi vastuvotmiseks arvutil pdhinevate leiutiste patentsuse
kohta. (')

2. Majandus- ja sotsiaalkomitee esitas oma arvamuse 19. septembril 2002. ()
3. Euroopa Parlament esitas oma arvamuse esimesel lugemisel 24. septembril 2003. ()
4. Komisjon ei ole muudetud ettepanekut esitanud.

5. Noukogu vottis 7. mértsil 2005. aastal vastu oma iihise seisukoha vastavalt EU asutamislepingu ar-
tiklile 251.

II. EESMARK

6. Kavandatava direktiivi eesmirk on iihtlustada siseriiklikke patendidigusi arvutil pohinevate leiutiste
patentsuse osas ning muuta sellise patentsuse tingimused labipaistvamaks.

[1I. UHINE SEISUKOHT
Pohjendused

7. Noukogu on muutnud voi liitnud omavahel mitmeid komisjoni ettepanekus sisalduvaid pdhjendusi
ning on vastu votnud moned tdiendavad pdhjendused. Seejuures on ndukogu votnud tdielikult voi
osaliselt voi pdrast imbersdnastamist {ile Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud 1, 2, 88, 3,
34,115, 85,7, 8, 9, 86, 11, 12 ja 13. Viited pohjendustes sisalduvatele peamistele muudatustele
on tehtud edaspidi asjakohastes artiklites.

Artiklid
Artikkel 1 (Kohaldamisala)

8. Artikkel 1 vdeti vastu komisjoni ettepanekus sisalduval kujul. Euroopa Parlament ei ole kdesoleva
artikli osas teinud samuti tihtegi muudatusettepanekut.

Artikkel 2 (Moisted)

9. Punkti a puhul on ndukogu osaliselt jarginud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekuid 36, 42
ja 117, jattes moiste “arvutil pdhinevad leiutised” definitsioonist vélja sdnad “iiks voi mitu prima
facie uudset” pohjusel, et need on iilearused ja vdivad tekitada segadust seoses uudsuse kontrolliga,
mida teostatakse mis tahes leiutiste patentsuse ekspertiisifaasis.

10. Punkti b puhul ndukogu:

— asendas sdnad “tehniline valdkond” sdnaga “tehnikavaldkond”, mis on mdiste, mida laialdaselt
kasutatakse patendidiguse rahvusvahelistes lepingutes nagu intellektuaalomandi &iguste
kaubandusaspektide leping;

— lisas sdnad “uus ja”, et selgitada “tehnilise panuse” kriteeriume;

— lisas teise lause, mis on pohimdtteliselt komisjoni ettepaneku artikli 4 16ike 3 sdnastus, mida
on pisut muudetud, et selgitada, et isegi kui asjaomase arvutil pdhineva leiutise tehnilise panuse
hindamisel v6ib arvesse votta mittetehnilisi tunnuseid, peab iga patendindudlus sisaldama ka
tehnilisi tunnuseid. See méte iihtib Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutega 16, 100, 57,
99, 110 ja 70.

() EUT C 151 E, 25.6.2002, Ik 129.
() ELT C 61, 14.3.2003, kk 154.
() ELT C 77 E, 26.3.2004, Ik 230.
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Komisjoni ettepaneku artikkel 3 (arvutil phinevad leiutised kui tehnikavaldkond)

11.

See artikkel pani liikmesriikidele kohustuse tagada oma siseriikliku digusega, et arvutil péhinevad
leiutised loetaks tehnikavaldkonda kuuluvaks. Vastavalt Euroopa Parlamendi muudatusettepanekule
15 otsustas ndukogu artikli 3 vilja jitta, arvestades, et sellist laadi iildist kohustust oleks raske sise-
riiklikku Gigusesse iile votta. Vastukaaluks otsustas ndukogu pdhjenduste punktis 13 veelgi
rohutada komisjoni ettepaneku pdhjenduste punktis 11 sisalduvat asjakohast viidet.

Artikkel 3 (komisjoni ettepaneku artikkel 4) (Patentsuse tingimused)

12.

13.

Noukogu liitis komisjoni ettepaneku artikli 4 kaks esimest 16iget itheks 1diguks, viies samal ajal
sisse sdnastusega seotud vdiksemat sorti muudatusi teksti selguse parandamiseks. Uus tekst jargib
sona-sonalt Euroopa Parlamendi muudatusettepanekus 16 ette pandud artikli 4 16ike 1 sdnastust.

Nagu juba mainitud, on komisjoni ettepaneku artikli 4 15ige 3 inkorporeeritud artikli 2 punktis b
sisalduva mdiste “tehniline panus” definitsiooni, kuna leiti, et see kuulub mdisteid, mitte patentsuse
tingimusi kisitleva artikli alla.

Artikkel 4 (Mittepatenditavad leiutised)

14.

15.

Vadritimoistmise véltimiseks lisas ndukogu kdesoleva artikli 16ikesse 1 selge viite, mille kohaselt
arvutiprogramm iseenesest ei kujuta endast patentset lejutist.

Loike 2, mis vastab Euroopa Parlamendi muudatusettepanekule 17, eesmirk on selgitada leiutiste
kiesoleva direktiivi kohaselt patentsete leiutistena kasitamise piiranguid ning seda tuleb lugeda
koostoimes pdhjenduste punktidega 14-16, mis vastavad Euroopa Parlamendi muudatusettepane-
kutele 85, 7 ja 8. Noukogu lisas siiski mdisted “viljendatuna kas ldhtekoodi, objektkoodi v&i muus
vormis”, et paremini selgitada, mida moeldakse “arvutiprogramme hélmavate leiutiste” all.

Artikkel 5 (Patendindudluse vorm)

16.

17.

Loige 1 vdeti vastu komisjoni ettepanekus sisalduval kujul.

Lisati 1dige 2, et selgitada, et teatavatel asjaoludel ja rangetel tingimustel v6ib patent hdlmata arvu-
tiprogrammi, olgu siis iseseisva vdi andmekandjal, kaitset. Noukogu leiab, et see viib direktiivi
vastavusse nii Euroopa Patendiameti kui litkmesriikide iildise kehtiva tavaga.

Artikkel 6 (Seos direktiiviga 91/250/EMU)

18.

19.

Noukogu vottis tile Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 19, arvestades, et selle tekst on
komisjoni ettepanekus sisalduvast selgem. Vilja jéeti viited pooljuhtide topoloogiaid ja kaubamarke
kisitlevatele sitetele, kuna need ei osutunud antud kontekstis asjakohasteks.

Noukogu ei votnud iile Euroopa Parlamendi muudatusettepanekut 76, leides, et see ei olnud piisa-
valt konkreetne ja oleks vastuolus intellektuaalomandi Giguste kaubandusaspektide lepinguga.
Noukogu leidis, et koostalitlusvoime kiisimust on juba piisavalt reguleeritud artikliga 6 ning samuti
iildiste konkurentsieeskirjade kohaldamisega. Seda on selgelt pdhjendatud ndukogu iihise seisu-
koha pohjenduste punktides 21 ja 22.

Artikkel 7 (Seire)

20.

Noukogu vottis iile Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 71.
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Artikkel 8 (Aruanne direktiivi méjude kohta)

21.

Noukogu siilitas komisjoni ettepaneku teksti ning lisas jargmised tdiendavad elemendid:

— punkt b: Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 92 kohaselt lisati sonad “patendi kehtivu-
saega ja”; lisaks, pidades silmas Euroopa Parlamendi muudatusettepanekut 25, viis ndukogu
sisse viite ithenduse rahvusvahelistele kohustustele;

— punkt d: ndukogu vottis iile Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 23;
— punkt e: ndukogu vottis iile Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 26;

— punkt f: ndukogu vottis iile Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 25, kuid jéttis vilja viite
ithenduse patendile, kuna selline viide ei oleks antud kontekstis asjakohane;

— punkt g: ndukogu vottis sisuliselt iile Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 89, kuid
otsustas selgema sonastuse kasuks.

Noukogu iihise seisukoha artikkel 9 (Mju hindamine)

22.

Noukogu vottis iile Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 27.

Artikkel 10 (komisjoni ettepaneku artikkel 9) (Rakendamine)

23.

Erinevalt Euroopa Parlamendist, kes pakkus rakendusperioodi pikkuseks kaheksateist kuud
(muudatusettepanek 28), otsustas ndukogu pakkuda rakendusperioodi pikkuseks kakskiimmend
neli kuud.

Artiklid 11 (Joustumine) ja 12 (Adressaadid) (komisjoni ettepaneku artiklid 10 ja 11)

24,

26.

Noukogu vottis iile komisjoni ettepaneku teksti.

. EUROOPA PARLAMENDI MUUDATUSETTEPANEKUD, MIDA EI OLE ULE VOETUD
25.

Pirast pohjalikku kaalumist ei pidanud ndukogu vdimalikuks vdtta iile Euroopa Parlamendi
muudatusettepanckuid 88 (esimene lause), 31, 32, 112, 95, 84, 114, 125, 75, 36, 42, 117, 107,
69, 55/rev, 97, 108, 38, 44, 118, 45, 16, 100, 57, 99, 110, 70 (osaliselt), 60, 102, 111, 72, 103,
119, 104, 120, 76, 24, 81, 93, 94 ja 28.

Noukogu leidis, et moned neist muudatustest olid iileliigsed (muudatus 88 (esimene lause), 31, 75,
94), ebaselged ja potentsiaalselt segadusttekitavad (muudatused 36, 42, 117, 72, 104, 120), neil
puudus otsene side kisitletavate kiisimustega (muudatused 95, 24, 81), nad ei kajastanud viljaku-
junenud tava (muudatused 32, 112, 16, 100, 57, 99, 110, 70, 102, 111) vdi oleks vastuolus
Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide intellektuaalomandi diguste kaubandusaspektide lepingu
kohaste rahvusvaheliste kohustustega ning patendidiguse ildpShimotetega (84, 114, 125, 107, 69,
55[rev, 97, 108, 38, 44, 118, 45, 60, 103, 119, 76, 93).

V. JARELDUSED

27.

Oma {ihises seisukohas on ndukogu votnud iile arvukalt Euroopa Parlamendi muudatusettepane-
kuid. Uhist seisukohta ldbivalt on ndukogu otsinud vdimalusi mdistliku ja toimiva tasakaalu saavu-
tamiseks diguste omanike ja asjaomaste teiste osapoolte huvide vahel. Komisjon on tunnustanud
noukogu ihise seisukoha iildist tasakaalu ning votnud selle vastu kui rahuldava kompromisspaketi.
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NOUKOGU UHINE SEISUKOHT (EU) nr 21/2005,

8. mirts 2005,

eesmairgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus muude kontode kui rahastamiskon-
tode kvartaliandmete koostamise kohta institutsiooniliste sektorite kaupa

(2005/C 144 E/03)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 285 1diget 1,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust, ()

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (%)

ning arvestades jargmist:

ey

Majandus- ja rahandusministrite ndukogu poolt 2000.
aasta septembris heaks kiidetud majandus- ja rahaliidu
statistikandudeid kisitlevas tegevuskavas maddratletakse,
et on kiiresti vaja piiratud hulgal sektorite kvartaliand-
meid ning need peaksid saama kittesaadavaks 90 pdeva
jooksul pdrast vastava kvartali [dppu.

Majandus- ja rahandusministrite ndukogu ja komisjoni
ithisaruandes Euroopa Ulemkogule eurotsooni statistiliste
andmete ja niitajate kohta, mille majandus- ja rahandus-
ministrite ndukogu vottis vastu 18. veebruaril 2003,
rohutatakse, et esmatdhtsad meetmed mitmetes valdkon-
dades, kaasa arvatud rahvamajanduse arvepidamise kvar-
taliandmete  koostamine institutsiooniliste  sektorite
kaupa, tuleks taielikult rakendada 2005. aastaks.

Euroopa Liidu majanduse tsiikliliste protsesside analiiiisi-
miseks ja rahapoliitika elluviimiseks majandus- ja raha-
liidus on vaja makromajanduslikke statistilisi andmeid
majanduskaitumise kohta ja tiksikute institutsiooniliste
sektorite vastastikuste suhete kohta, mida on vdimatu
kindlaks teha kogu majanduse tasandil koostatud
andmete pdhjal. Seetdttu on vaja toota kvartaliandmeid
institutsiooniliste sektorite kaupa Euroopa Liidu kohta
tervikuna ja eurotsooni kohta.

Selliste andmete koostamine on osa iildeesmirgist luua
aasta- ja kvartaliandmete siisteem Euroopa Liidu ja
eurotsooni kohta. Stisteem hdlmab peamisi makromajan-
duslikke koondniitajaid ja rahastamiskontode ning
muude kontode kui rahastamiskontode andmeid institut-
sioonide kaupa. Eesmirgiks on saavutada ithtsus kdigi

(") ELT C 42, 18.2.2004, 1k 23.
(*) Euroopa Parlamendi 30. martsi 2004. aasta arvamus (ELT C

29.4.2004, lk 141), ndukogu 8. mirtsi 2005. aasta iihine seisukoht
ja Euroopa Parlamendi otsus .... (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-

mata).

nende kontode vahel ja iilejadnu maailma kontode osas
maksebilansi ja rahvamajanduse arvepidamise andmete
vahel.

Euroopa kontode koostamine institutsiooniliste sektorite
kaupa kooskélas ithenduses kasutatava Euroopa rahva-
majanduse ja regionaalse arvepidamise siisteemiga nagu
see on sitestatud ndukogu médruses (EU) nr 2223/96, ()
nouab lilkmesriikide poolt institutsiooniliste sektorite
kaupa koostatud rahvamajanduse arvepidamise kvarta-
liandmete edastamist. Euroopa kontod peavad siiski
kajastama majandust Euroopa alal tervikuna ja vdivad
erineda lilkmesriikide kontode lihtsast liitmisest. Eelkdige
on eesmirgiks votta asjaomase piirkonna (vastavalt
Euroopa Liidu vdi eurotsooni) kontodes arvesse Euroopa
Liidu institutsioonide ja organite tehinguid.

Spetsiifilise tthenduse statistika koostamist reguleerivad
eeskirjad on satestatud noukogu 17. veebruari 1997.
aasta méidruses (EU) nr 322/97 ithenduse statistika
kohta. (%)

Kuna kiesoleva miiruse eesmirki, milleks on muude
kontode kui rahastamiskontode kvartaliandmete koosta-
mine institutsiooniliste sektorite kaupa Euroopa Liidu ja
eurotsooni kohta, ei suuda litkmesriigid taielikult saavu-
tada ja seetdttu on neid eesmirke kavandatava meetme
ulatuse ja moju tottu parem saavutada ithenduse
tasandil, vib iithendus votta meetmeid kooskdlas asuta-
mislepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimot-
tega. Samas artiklis sdtestatud proportsionaalsuse
pohimdtte kohaselt ei lidhe kiesolev mairus kaugemale
sellest, mis on vajalik nimetatud eesmirgi saavutamiseks.
Eelkdige juhtudel, kui liikmesriikide panus Euroopa
kogusummasse on tahtsusetu, ei tuleks neilt nduda kdigi
iiksikasjalike andmete esitamist.

Kéesoleva miiruse rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999.
aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse
komisjoni rakendusvolituste kasutamise menetlused. (°)

¢) EUT L 310, 30.11.1996, lk 1. Midrust on viimati muudetud

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EU) nr 1267/2003
(ELT L 180, 18.7.2003. 1k 1).

103 E,

() EUT L 52, 22.2.1997, Ik 1. Méérust on muudetud Furoopa Parla-
mendi ja ndukogu médrusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284,
31.10.2003, Ik 1),

() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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(99 Noukogu otsusega 89/382/EMU, Euratom (') asutatud
statistikaprogrammi  komitee ja ndukogu otsusega
91/115/EMU () asutatud monetaar-, finants- ja maksebi-
lansistatistika komiteega on konsulteeritud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Eesmirk

Kéesolev médrus sdtestab iihise raamistiku litkmesriikide panuse
kohta Euroopa muude kontode kui rahastamiskontode kvarta-
liandmete koostamiseks institutsiooniliste sektorite kaupa.

Artikkel 2

Muude kontode kui rahastamiskontode institutsiooniliste
sektorite kaupa koostatavate kvartaliandmete edastamine

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile muude kontode kui
rahastamiskontode kvartaliandmed institutsiooniliste sektorite
kaupa lisas ette nihtud korras, vélja arvatud punktide P.1, P.2,
D.42, D.43, D.44, D.45 ja B.4G andmed, mida esialgu ei edas-
tata.

2. Ajakava punktidele P.1, P.2, D.42, D.43, D.44, D.45 ja
B.4G vastavate andmete edastamise kohta ja mis tahes otsus
nduda lisas loetletud tehingute jaotust asjakohaste sektorite
Idikes tuleb vastu votta kooskolas artikli 8 16ikes 2 osutatud
korras. Sellist otsust ei tohi vastu votta enne, kui komisjon on
artikli 9 alusel andnud aru Euroopa Parlamendile ja noukogule
kidesoleva maaruse rakendamisest.

3. Loikes 1 osutatud kvartaliandmed esitatakse komisjonile
hiljemalt 90 kalendripdeva pérast selle kvartali 16ppu, mille
kohta need andmed kidivad. Kolmeaastase iileminekuperioodi
jooksul alates kdesoleva midruse joustumisest tuleb 1dikes 1
osutatud kvartaliandmed esitada komisjonile hiljemalt 95
kalendripdeva pirast selle kvartali 16ppu, mille kohta need
andmed kdivad. Koik eelmiste kvartalite andmetes tehtud paran-
dused edastatakse samal ajal.

4. Ldikes 3 maddratletud edastamisaega vdib muuta koige
rohkem viie paeva vorra artikli 8 1dikes 2 osutatud korras.

5.  Esimesed kvartaliandmed edastatakse 2005. aasta kol-
manda kvartali kohta. Liikmesriigid esitavad need andmed hilje-
malt 3. jaanuaril 2006. Nimetatud esmakordsel andmeedastusel
edastatakse andmed eelnevate perioodide kohta alates 1999.
aasta esimesest kvartalist.

() EOT L 181, 28.6.1989, Ik 47.
() EUTL 59, 6.3.1991, 1k 19.

Artikkel 3
Aruandluskohustus

1. Koik liikmesriigid edastavad lisas kirjeldatud andmed
iilejddnu maailma (S.2) ja kogu valitsemissektori kohta (S.13).
Liikmesriigid, mille sisemajanduse kogutoodang jooksevhin-
dades on tavaliselt suurem kui 1 % tthenduse vastavast kogu-
summast, edastab lisas kirjeldatud andmed koigi institutsiooni-
liste sektorite kohta.

2. Komisjon maidrab protsendi jooksevhindade pdhjal arvu-
tatud ithenduse sisemajanduse kogutoodangust, mille likkmes-
riigi sisemajanduse kogutoodang tavaliselt moodustab, nagu on
mdédratletud 1dikes 1, vottes aluseks liikmesriigi edastatud
viimase kolme aasta aastaandmete aritmeetilise keskmise.

3. Loikes 1 osutatud osa (1 %) ithenduse kogusummast voib
muuta artikli 8 1dikes 2 osutatud korras.

4. Komisjon voib lubada erandeid kdesolevast mdarusest, kui
siseriiklikke ~ statistikasiisteeme tuleb oluliselt kohandada.
Sellised erandid ei tohi kehtida kauem kui kolm aastat alates
kdesoleva médruse joustumisest voi alates artikli 8 ldikes 2
osutatud korras vastu voetud rakendusmeetmete joustumisest.

Artikkel 4
Maisted ja standardid

Kiesoleva médruse kohaldamisel kasutatakse samu edastatavate
andmete kohta kehtivaid standardeid, maaratlusi, liigitusi ja
arvepidamiseeskirju nagu on sitestatud madruses (EU) nr 2223/
96 (edaspidi “ESA médrus”).

Artikkel 5
Teabeallikad ja iihtsuse nduded

1. Liikmesriigid koguvad kiesoleva maddruse alusel taotle-
tavat statistilist informatsiooni, kasutades koiki andmeallikaid,
mida nad peavad asjakohasteks, pidades esmatihtsaks otseseid
andmeid nagu nditeks halduslike allikate andmed voi uuringuid
ettevOtete ja majapidamiste kohta.

Kui selliseid otseseid andmeid, eelkdige artikli 2 1dike 5 alusel
noutavaid tagasiulatuvaid andmeid ei ole vdimalik koguda, voib
edastada voimalikult tdpsed hinnangulised andmed.

2. Liikmesriikide poolt kiesoleva madiruse kohaldamisel
edastatavad andmed peavad olema kooskolas valitsemissektori
muude kontode kui rahastamiskontode kvartaliandmetega ja
kogumajanduse kvartaalsete peamiste koondnditajatega, mis
edastatakse komisjonile ESA mdidruse andmete edastuspro-
grammi raames.
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3. Liikmesriikide poolt kdesoleva midruse kohaldamisel
edastatavad kvartaliandmed peavad olema vastavusse viidud
vastavate aastaste andmetega, mis on edastatud ESA médruse
andmete edastusprogrammi raames.

Atikkel 6
Kvaliteedistandardid ja -aruanded

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada
edastatavate andmete kvaliteedi paranemine aja jooksul, nii et
need vastaksid thistele kvaliteedistandarditele, mis maédratle-
takse artikli 8 1dikes 2 osutatud korras.

2. Liikmesriigid annavad komisjonile esimesel andmete edas-
tamise aastal kasutatud allikate, meetodite ja statistilise t66tluse
ajakohastatud kirjelduse.

3. Liikmesriigid teavitavad komisjoni olulisematest edastata-
vaid andmeid mojutavatest metoodika- vdi muudest muudatus-
test hiljemalt kolm kuud pidrast nende muudatuste joustumist.

Artikkel 7
Rakendusmeetmed

Rakendusmeetmed sitestatakse artikli 8 1dikes 2 osutatud
korras. Selliste meetmete hulka kuuluvad:

a) ajakava kindlaksméddramine punktide P.1, P.2, D.42, D.43,
D.44, D.45, ja B.4G andmete edastamiseks vastavalt artikli 2
loikele 2;

b) ndue jaotada lisas toodud tehingud asjakohaste sektorite
16ikes vastavalt artikli 2 1dikele 2;

¢) vastavalt artikli 2 1dikele 4 teostatavate kvartaalsete andmee-
dastuste ajakava iilevaatamine;

d) thenduse kogusumma osa (1 %), mille alusel maaratakse
kohustus edastada andmed koigi institutsiooniliste sektorite
kohta vastavalt artikli 3 1dikele 3, kohandamine;

e) andmekvaliteedi standardite mairatlemine vastavalt artikli 6
loikele 1.
Artikkel 8
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab statistikaprogrammi komitee.

2. Kui Vi@_datakse kiesolevale 1oikele, kohaldatakse otsuse
1999/468[EU artikleid 5 ja 7, vottes arvesse nimetatud otsuse
artiklis 8 sitestatut.

Otsuse 1999/468[EU artikli 5 Idikes 6 osutatud tdhtajaks
kehtestatakse kolm kuud.

3. Komitee vOtab vastu oma todkorra.

Artikkel 9
Aruanne rakendamise kohta

Viie aasta jooksul alates kdesoleva mairuse joustumisest esitab
komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande selle
rakendamise kohta.

Eelkdige see aruanne:
a) annab teavet toodetud statistika kvaliteedi kohta;

b) hindab kasu, mida tthendus, likkmesriigid, andmeesitajad ja
-kasutajad saavad vorreldes statistika tootmiseks tehtud
kulutustega;

¢) madrab kindlaks valdkonnad, kus saavutatud tulemuste
valguses on vaja voimalikke tdiendusi ja muudatusi.

Artikkel 10
Joustumine

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pideval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel

president

Noukogu nimel

eesistuja
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NOUKOGU POHJENDUS
I. SISSEJUHATUS

1. Komisjon esitas 17. detsembril 2003. aastal EU asutamislepingu artikli 285 p&hjal tehtud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdiruse (muude kontode kui rahastamiskontod kvartaliandmete koosta-
mise kohta institutsiooniliste sektorite poolt) ettepaneku. (')

2. Euroopa Keskpank esitas oma arvamuse 4. veebruaril 2004. aastal. (3
3. Euroopa Parlament esitas oma arvamuse esimesel lugemisel 31. martsil 2004. aastal. (*)
4. Komisjon ei ole muudetud ettepanekut esitanud.
5. Noukogu vottis 8. mirtsil 2005 vastu oma iihisseisukoha vastavalt EU asutamislepingu artik-
lile 251.
1. EESMARK
6. Kiesoleva mdiruse ettepaneku eesmark on luua tihine raamistik liikmesriikide panustamiseks insti-
tutsiooniliste sektorite poolt muude kontode kui rahastamiskontod kvartaliandmete koostamisse.
Ill. UHINE SEISUKOHT
Pohjendused

7. Noukogu muutis péhjendust 5, kustutades viljendi “kui need asuvad asjaomases Euroopa piir-
konnas”, vottes arvesse Euroopa Parlamendi ainsa muudatuse. Nimetatud pdhjendust muudeti
selgitamaks, et kdesoleva mairuse reguleerimisala hdlmab “Euroopa Liitu vdi eurotsooni, olenevalt
sellest, kumb on kohaldatav” “Euroopa piirkonna” asemel.

Artiklid
Artikkel 1 (Eesmirk)

8. Artikkel 1 vdeti vastu komisjoni ettepanekus sisalduval kujul ja Euroopa Parlament ei teinud sellele
tihtegi muudatusettepanekut.

Artikkel 2 (Institutsiooniliste sektorite poolt muude kontode kui rahastamiskontod kvarta-
liandmete edastamine)

9. Ldige 1 vdeti vastu komisjoni ettepanekus sisalduval kujul.

10. Noukogu lisas Idikesse 2 jirgmise lause: “Uhtegi sellist otsust ei vdeta vastu enne, kui komisjon on
vastavalt artiklile 9 esitanud Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva médruse raken-
damise kohta.”. Nimetatud muudatuse tegemisega kehtestas ndukogu, et tehingute tdpsemat liigita-
mist késitlevaid tdpsemaid andmeid ei edastata enne Euroopa Komisjoni poolt Euroopa Parlamen-
dile ja noukogule kiesoleva médruse rakendamist kisitleva aruande esitamist.

11. Noukogu lisas 1dikesse 3 uue lause: “Kolmeaastase iileminekuperioodi jooksul kiesoleva midruse
joustumisest edastatakse 1dikes 1 osutatud kvartaliandmed komisjonile hiljemalt 95 pieva jooksul
parast selle kvartali 16ppu, millega andmed on seotud.”, et vdimaldada kolmeaastast tileminekupe-
rioodi, mille jooksul peavad liikmesriigid komisjonile esitama 16ikes 1 osutatud kvartaliandmed
95pievase tihtaja jooksul esialgu komisjoni poolt esitatud ettepanekus sisaldunud 90 pieva
asemel.

() KOM(2003) 0789 loplik.

() ELT C 42, 18.2.2004, Ik 23.
() ELT C 103 E, 29.4.2004, lk 141.
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12. Lodige 4 voeti vastu komisjoni ettepanekus sisalduval kujul.

13. Loikes 5 asendas ndukogu viljendi “esimese kvartali” viljendiga “kolmanda kvartaliga” ja viljendi
“30. juunil 2005. aastal” viljendiga “3. jaanuaril 2006. aastal”, tostes kahe kvartali vorra edasi
esimest ajavahemikku, millele esimene kvartaliandmete edastamine viitab, ja poole aasta vorra
edasi litkmesriikide poolt nimetatud andmete esitamise tahtaega.

Artikkel 3 (Aruandluskohustus), 4 (Mdisted ja standardid), 5 (Teabeallikad ja jirjepidevuse
ndue), 6 (Kvaliteedistandardid ja aruanded), 7 (Rakendusmeetmed), 8 (Komitee), 9 (Raken-
damise aruanne) ja 10 (Joustumine)

14. Nimetatud artiklid voeti vastu komisjoni ettepanekus sisalduval kujul ja Euroopa Parlament ei
teinud nende osas iihtegi muudatusettepanekut.
IV. EUROOPA PARLAMENDI MUUDATUSED, MIDA EI OLE ARVESSE VOETUD

15. Euroopa Parlamendi esimesel lugemisel ette pandud ainus muudatus on heaks kiidetud.

V. JARELDUSED

16. Noukogu on votnud oma iihisseisukohas arvesse Euroopa Parlamendi ettepandud muudatuse.
Noukogu leiab, et tema iihisseisukohas esitatud muudatused on tiielikult kooskolas méiruse
eesmarkidega. Komisjon on tunnustanud ndukogu ithisseisukoha iildist tasakaalu ning votnud selle
vastu kui rahuldava kompromisspaketi.
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NOUKOGU UHINE SEISUKOHT (EU) nr 22/2005,
4. aprill 2005,

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv 2005/...[EU, millega muude-

takse 22. korda ndukogu direktiivi 76/769/EMU liikkmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlusta-

mise kohta seoses teatavate ohtlike ainete ja valmististe turustamise ja kasutamise piirangutega
(ftalaadid méinguasjades ja lapsehooldusvahendites)

(2005/C 144 E[04)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arva-
must, (3

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (°)
ning arvestades jargmist:

(1)  Asutamislepingu artiklis 14 sitestatakse sisepiirideta ala,
kus on tagatud kaupade, isikute, teenuste ja kapitali vaba
litkumine.

(2)  Too6 siseturu véljaarendamisel peaks parandama elukvali-
teeti, tervisekaitset ja tarbijakaitset. Kdesolev direktiiv
vastab noudele tagada koikide tthenduse poliitikate ja
meetmete mdairatlemisel ja rakendamisel tervisekaitse ja
tarbijakaitse korge tase.

(3)  Teatud ftalaatide kasutamine plastifitseeritud materjalist
valmistatud voi plastifitseeritud materjalist valmistatud
komponente sisaldavates manguasjades ja lapsehooldus-
vahendites peaks olema keelatud, kuna teatud ftalaadid
on voi vdivad olla ohtlikud laste tervisele.

(4)  Toksilisuse, okotoksilisuse ja keskkonna teaduskomitee
(SCTEE) on pdrast komisjoni jireleparimist esitanud
arvamuse konealuste ftalaatide tekitatavate terviseohtude
kohta.

(5 Komisjoni 1. juuli 1998. aasta soovitusega 98/485/EU
maénguasjade ja lapsehooldusvahendite kohta, mis on ette

(") EUT C 116 E, 26.4.2000, Ik 14.

) EUT C 117, 26.4.2000, Ik 59.

(*) Euroopa Parlamendi 6. juuli 2000. aasta arvamus (ELT C 121,
24.4.2001, Ik 410), ndukogu 4. aprilli 2005. aasta tihine seisukoht
ja Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni aval-
damata).

nadhtud suhu panemiseks alla kolmeaastastele lastele ja
mis on valmistatud teatud ftalaate sisaldavast pehmest
PVC-st, () kutsutakse liikkmesriike iiles votma meetmeid,
et tagada laste tervise kaitse korge tase seoses kdnealuste
toodetega.

(6)  Alates 1999. aastast on kuue ftalaadi kasutamine alla
kolmeaastastele lastele suhu panemiseks ette nahtud
manguasjades  ja  lapsehooldusvahendites  ajutiselt
Euroopa Liidu tasandil keelatud, tulenevalt komisjoni
otsusest 1999/815/EU () ndukogu 29. juuni 1992. aasta
direktiivi 92/59/EMU (iildise tooteohutuse kohta) ()
raames. Konealust otsust uuendatakse regulaarselt.

(7)  Teatud litkmesriikide poolt juba vastu voetud piirangud
manguasjade ja lapsehooldusvahendite turuleviimise
kohta nende ftalaadisisalduse tottu mojutavad otseselt
siseturu valjakujunemist ja toimimist. Seetdttu on vajalik
tihtlustada liikmesriikide o6igusaktid konealuses vald-
konnas ja sellest tulenevalt muuta ndukogu direktiivi
76/769/EMU () 1 lisa.

(8)  Seal, kus teaduslik hindamine ei vdimalda ohtu piisava
tdpsusega mddrata, tuleks rakendada ettevaatuspd-
himdtet, et kindlustada tervisekaitse korge tase, eelkdige
laste suhtes.

(9)  Laste arenevad organismid on eriti vastuvotlikud repro-
duktiivtoksilistele ainetele. Sel pdhjusel tuleks vihendada
nii palju kui véimalik laste kokkupuudet koikide reaalselt
vélditavate allikatega, millest eritub neid aineid, eelkdige
toodetega, mis pannakse lastele suhu.

() EUTL 217, 5.8.1998, Ik 35.

¢) EUT L 315, 9.12.1999, lk 46. Otsust on viimati muudetud otsusega
2004/781/EU (ELT L 344, 20.11.2004, lk 35).

() EUT L 228, 11.8.1992, lk 24. Direktiiv on kehtetuks_ tunnistatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2001/95/EU (EUT L 11,
15.1.2002, Ik 4).

() EUT L 262, 27.9.1976, lk 201, Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni direktiiviga 2004/98/EU (ELT L 305, 1.10.2004, 1k 63).
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(10)  Riski hindamise ja/vdi ndéukogu 27. juuni 1967. aasta
direktiivi 67/548/EMU (ohtlike ainete liigitamist, paken-
damist ja margistamist késitlevate igus- ja haldusnor-
mide ihtlustamise kohta) (') raames on DEHP, DBP ja
BBP tunnistatud reproduktiivtoksilisteks aineteks ja
seetdttu klassifitseeritud 2. klassi reproduktiivtoksiliste
ainete hulka.

(11)  Teaduslikud andmed DINP, DIDP ja DNOP kohta on kas
puudulikud v&i vastuolulised, kuid ei saa vilistada, et
need kujutavad voimalikku ohtu, kui neid kasutada
minguasjades ja lapsehooldusvahendites, mida maddrat-
luse kohaselt toodetakse laste jaoks.

(12) Konealuste ftalaatidega kokkupuute hindamise ebamaa-
rasus, niiteks suhupaneku kordade arv ja kokkupuude
heitainetega, mis parinevad teistest allikatest, nduab, et
tuleb arvesse votta ettevaatusabindusid. Seetdttu tuleks
nende ftalaatide kasutamisele méinguasjades ja lapsehool-
dusvahendites ja sellisete toodete turuleviimisele kehtes-
tada  piirangud.  Siiski peaks  proportsionaalsuse
pohimadtte tottu olema piirangud DINP, DIDP ja DNOP
suhtes kergemad kui DEHP, DBP ja BBP suhtes kavanda-
tavad piirangud.

(13) Vastavalt komisjoni ettevaatuspohimdtte teatisele tuleks
konealusele pohimdttele tuginevad meetmed iile vaadata,
vottes arvesse uusi teaduslikke andmeid.

(14)  Komisjon peaks koost60s litkmesriikide ametiasutustega,
kes on vastutavad turujdrelevalve ja tditetoimingute eest
seoses manguasjade ja lapschooldusvahenditega, ja
konsulteerides asjaomaste tootjate ja maaletoojate orga-
nisatsioonidega kontrollima ftalaatide ja muude plastifi-
kaatoritena kasutatavate ainete kasutamist manguasjades
ja lapsehooldusvahendites.

(15)  Direktiivis 76/769/EMU tuleks miiratleda mdiste “lapse-
hooldusvahend”.

(16)  Noukogu peaks kooskolas paremat digusloomet kisitleva
institutsioonidevahelise  kokkuleppe () punktiga 34
julgustama liikmesriike koostama enda jaoks ja thenduse
huvides tabelid, kus on vdimaluste piires toodud kies-
oleva direktiivi ja selle iilevdtmise meetmete vastavus,
ning tegema need iildsusele kittesaadavaks.

(17)  Komisjon vaatab iile direktiivi 76/769/EMU I lisas loet-
letud ftalaatide kasutamise muudes toodetes, kui
ndukogu 23. mirtsi 1993. aasta mééruse (EMU) nr 793/
93 (olemasolevate ainete ohtlikkuse hindamise ja kont-
rolli kohta) (°) alusel on Idpule viidud ohu hindamine.

() EUT 196, 16.8.1967, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2004/73/EU (ELT L 152, 30.4.2004, Ik 1).

() ELT C 321, 31.12.2003, Ik 1.

() EUT L 84, 5.4.1993, Ik 1. Mairust on muudetud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu midrusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284,
31.10.2003, Ik 1).

(18) Kdesoleva direktiivi kohaldamine ei piira thenduse
digusnorme, mis sitestavad toOtajate kaitse miinimum-
noduded, mis sisalduvad noukogu 12. juuni 1989. aasta
direktiivis 89/391/EMU (todtajate todtervishoiu ja todo-
hutuse parandamist soodustavate meetmete kehtestamise
kohta) (*) ja sellel pohinevates iiksikdirektiivides, eelkdige
ndukogu 28. juuni 1990. aasta direktiivis 90/394/EMU
(tootajate kaitsmise kohta t66] kantserogeenidega kokku-
puutest tulenevate ohtude eest) () ja noukogu 7. aprilli
1998. aasta direktiivis 98/24/EU (tootajate tervise ja
ohutuse kaitse kohta keemiliste mdjuritega seotud
ohtude eest toal) (°),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Atikkel 1

Direktiivi 76/769/EMU muudetakse jirgmiselt.
1. Artikli 1 Ioikele 3 lisatakse jargmine punkt:

“c) lapsehooldusvahend — laste uinumise, rahustamise, s60t-
mise ja imemise hélbustamiseks ettendhtud toode.”

2. I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi lisale.

Artikkel 2

Komisjon hindab .... (%) iimber direktiivis 76/769/EMU, nii
nagu seda on muudetud kdesoleva direktiiviga, sdtestatud
meetmed, vottes arvesse uusi teaduslikke andmeid kiesoleva
direktiivi lisas kirjeldatud ainete ning nende asendajate kohta ja
kui see on pohjendatud, tuleb kdnealuseid meetmeid vastavalt
muuta.

Artikkel 3

1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kdesoleva direk-
tiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid ... (**). Nad
teavitavad sellest viivitamata komisjoni.

Nad kohaldavad kdnealuseid norme alates .... (***).

(*) EUT L 183, 29.6.1989, Ik 1. Direktiivi on muudetud miirusega
(EU) nr 1882/2003.

() EUT L 196, 26.7.1990, Ik 1. Direktiiv on kehtetuks tunnistatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2004/37/EU (ELT L
158, 30.4.2004, Ik 50).

) EUTL 131, 5.5.1998, Ik 11.

(*) 4 aasta jooksul alates kdesoleva direktiivi joustumisest.

(**) 6 kuu jooksul parast kiesoleva direktiivi joustumist.

(**) 12 kuu moodumisest parast kdesoleva direktiivi joustumist.
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Kui litkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad Artikkel 5

nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde

viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi nidevad ette Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvoetud pdhiliste )
siseriiklike digusnormide teksti. Briissel,

Artikkel 4 Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle president cesistuja

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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LISA

Direktiivi 76/769/EMU I lisale lisatakse jargmised punktid:

“[XX.] Jargmised ftalaadid (voi muud CASi ja

EINECSi  numbritega
hdlmavad vastavat ainet):

bis(2-etiiiilheksiiiil)ftalaat (DEHP)
CASinr 117-81-7
Einecsi nr 204-211-0

dibutiiiilftalaat (DBP)
CASi nr 84-74-2
Einecsi nr 201-557-4

bensiiiilbutiiiilftalaat (BBP)
CASi nr 85-68-7
Einecsi nr 201-622-7

ained  mis

Minguasjades ja lapsehooldusvahendites ei tohi kasutada ainena voi
valmistise koostisainena rohkem kui 0,1 % plastifitseeritud materjali
massist.

Minguasju ja lapsehooldusvahendeid, milles loetletud ftalaatide kont-
sentratsioon iiletab eelnimetatud piirvddrtuse, ei tohi turule viia.

[XXa.]

Jargmised ftalaadid (voi muud CASi ja
EINECSi  numbritega  ained  mis
holmavad vastavat ainet):
diisononiiiilftalaaat (DINP)

CASi nr 28553-12-0 ja 68515-48-0
Einecsi nr 249-079-5 ja 271-090-9

diisodetsiiiilftalaaat (DIDP)
CASinr 26761-40-0 ja 68515-49-1
Einecsi nr 247-977-1 ja 271-091-4

di(-n-)oktiiiilftalaat (DNOP)
CASinr 117-84-0
Einecsi nr 204-214-7

Alla kolmeaastastele lastele ettendhtud minguasjades ja lapsehooldus-
vahendites, mida voib lastele suhu panna, ei tohi kasutada ainena voi
valmistise koostisainena rohkem kui 0,1 % plastifitseeritud materjali
massist.

Minguasju ja lapsehooldusvahendeid, milles loetletud ftalaatide kont-
sentratsioon iiletab eelnimetatud piirvaartuse, ei tohi turule viia.”
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NOUKOGU POHJENDUSED

I. SISSEJUHATUS

Komisjon esitas 24. novembril 1999 EU asutamislepingu artikli 95 alusel ndukogule ja Euroopa Parla-
mendile ettepaneku (") direktiivi 76/769/EMU muutmiseks 22. korda.

Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee esitas oma arvamuse 15. veebruaril 2000. (?)
Euroopa Parlament esitas oma arvamuse esimesel lugemisel 6. juulil 2000. (*)

4. aprillil 2004 vattis ndukogu vastu dokumendis 546705 sdtestatud ithise seisukoha.

1. EESMARK

Direktiivi eelndu on seotud ftalaate sisaldavate minguasjade ja imikutarvete turustamise ja kasutami-
sega. Algselt nigi eelndu ette kuue erineva ftalaadi kasutamise keelamise minguasjades ja imikutarvetes,
mis sisaldavad poliviniiiilkloriidi (PVC) ja mis on mdeldud suhu panemiseks alla kolmeaastastele
lastele.

Euroopa Parlament vottis esimesel lugemisel vastu ftalaate ja méinguasjade ohutust kasitleva resolut-
siooni, millega tehti moned muudatusettepanekud komisjoni ettepanekule. Peamised muudatused on
alljargnevad:

— Mainguasjade puhul, mis sisaldavad ftalaate ja mis on mdeldud lastele vanuses kolm kuni kuus
aastat, kuid mida nooremad lapsed vdivad omale suhu panna, tuleb hoiatused panna pakendile ning
manguasjale.

— Keeld peaks kehtima koigile ftalaatidele ja mitte ainult kuuele komisjoni ettepanekus sisalduvale
ftalaadile.

— Keeldu tuleks laiendada kdigile minguasjadele, mitte iiksnes alla kolme aastastele lastele moeldud
minguasjadele ja suhu panemiseks mdeldud minguasjadele. Minguasjades, mida lapsed saavad
suhu panna, voib ftalaatide sisaldus olla komisjoni ettepanekus kavandatud 1 % asemel mitte
suurem kui 0,1 %.

— Ftalaate sisaldavate minguasjadele, mida laps saab endale suhu panna, ei tohi lisada 16hnaaineid.

Noukogu vaatas 25. mail 2000 selle toimiku 14bi, kuid ei jdudnud iihise seisukoha osas kokkuleppele.

Vahepeal saadi uute riskianaliiiside tulemused ning tundus, et moningaid algseid sitteid oleks soovitav
kooskdlas Euroopa Parlamendi tehtud jareldustega karmimaks muuta. Noukogu saavutas 24. septembril
2004 iihehailselt poliitilise kokkuleppe direktiivi (millega muudetakse kahekiimne teist korda direktiivi
76/769/EMU) eelndu osas, dokumendi 1246904 I lisas sitestatud kujul.

Il. DOKUMENDIS 546705 SATESTATUD UHISE SEISUKOHA ANALUUS

(
(
(
(

2
3

)
)
)
)

1. Uldosa

Kuigi tihine seisukoht ei votnud arvesse kdiki Euroopa Parlamendi tehtud muudatusi, laiendab see
oluliselt keelu reguleerimisala, asendades margistamise otsese keeluga ning tagab diguskindluse,
midratledes selgelt keelu reguleerimisalasse kuuluvad esemed (lisatud on minguasjade otsuses (*)
sisalduvale identne imikutarvete miaratlus).

1) EUT C 116 E, 26.4.2000, Ik 14.

EUT C 117, 26.4.2000, k 17.
EUT C 121, 24.4.2001, lk 410.

%) Komisjoni otsus 1999/815/EU (EUT L 315, 9.12.1999, Ik 46).
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Muudatused 1, 3, 4, 6 ja 8 on pohimdtteliselt heaks kiidetud, kuid need on timber sdnastatud.

Muudatusi 18, 2, 5, 11, 24, 7, 17]rev, 16 ja 9 ei peetud vdimalikuks heaks kiita.

2. Uhises seisukohas vorreldes komisjoni ettepanekuga sisalduvad uued elemendid

Pohjenduste 3, 4 ja 7 sdnastust on peamiselt juriidilisest seisukohast pisut muudetud. Lisatud on
uued pdhjendused 6 ja 9-15 osutamaks, et ajutine keeld on juba jdustunud ja selgitamaks keelata-
vate ftalaatide, ettevaatuspohimotte ja riskide hindamise korra omavahelisi seoseid.

Uue artikli 1 16ikega 1 on kehtestatud imikutarvete mairatlus.

Artikkel 2 on timber sdnastatud, et panna komisjonile kohustus vaadata kdnealused meetmed labi
nelja aasta jooksul alates nende joustumisest.

Artikkel 3 on timber sonastatud selliselt, et see vastaks digusaktide koostamise suunistele ja et lisada
litkmesriikide kohustus teatada komisjonile tilevdtmismeetmetest.

Lisas on selgitatud keelu reguleerimisala, laiendades seda DEHP, DBP ja BBP osas koikidele minguas-
jadele ja imikutarvetele; DINP, DIDP ja DNOP osas hdlmab keeld ménguasju ja imikutarbeid, mis on
mdeldud alla kolme aastastele lastele ning mida nad saavad endale suhu panna. Mélemal juhul on
selgitatud, et sisalduse piirvdartust 0,1 % massist kohaldatakse plastifitseeritud materjali massi suhtes
selliselt, et toodete puhul, mis sisaldavad nii plastifitseeritud materjale kui ka muid koostisosi, kohal-
datakse nimetatud piirvddrtust tiies ulatuses iiksnes plastifitseeritud materjali osa suhtes.

IV. JARELDUS

Noukogu soovib kdesoleva ithise seisukohaga litkuda Euroopa Parlamendiga samas suunas, laiendades
mérkimisvaarselt keelu reguleerimisala ja asendades margistamise otsese keeluga. Noukogu usub, et
tthine seisukoht aitab oluliselt kaasa alalise keelu vastuvotmisele, mida pidevalt ile vaadatakse, ja mis
toob juhul, kui peale selle jdustumist ilmneb uusi teaduslikke tdendeid, kaasa veelgi laiema keelu.
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